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Wiederaufnahme Normalfahrplan am 11. Mai 2020 

27.04.2020 11.05.2020 08.06.2020

Ortsverkehr hochfahren

RPV nach Covid-Fahrplan

Fernverkehr etappiert hochfahren

Geschlossener Schülerverkehr

*) Zeitpunkt abhängig von den weiteren Entscheidungen des Bundesrates

Nachtangebot *

Erarbeitung Schutzkonzept

Touristisches Angebot *

Schutzkonzept öffentlicher Verkehr COVID-19

Kundenbegleitung (Phase 1) Ticketkontrolle (Phase 2) 

Kundeninformation

Ticketverkauf in Fahrzeugen *

Kampagne öV sicher nutzen 

Ortsverkehr nach Normalfahrplan

RPV nach Normalfahrplan

Fernverkehr (gem. separaten Folie SBB)

Freizeit Kampagne *
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Reprise de l’horaire standard, le 11 mai 2020 

27.04.2020 11.05.2020 08.06.2020

Densifier le transport local

TRV selon horaire COVID

Densifier le trafic longue distance 
progressivement

Transport scolaire en circuit fermé

*) Échéance en fonction des décisions futures du Conseil fédéral

Offre de nuit*

Élaborer concept de protection

Offre touristique*

Concept de protection Transports publics COVID-19

Accompagnement des clients (phase 1) Contrôle des titres de transport (phase 2) 

Information de la clientèle

Vente de billets dans les véhicules*

Campagne TP en toute sécurité 

Transport local selon horaire standard

TRV selon horaire standard

Trafic longue distance (selon diapositive CFF séparée)

Campagne Loisirs*
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Ripresa dell’orario normale: 11 maggio 2020 

27.04.2020 11.05.2020 08.06.2020

Ripresa del trasporto locale

TRV in base all’orario COVID

Ripresa graduale del traffico 
interurbano

Trasporto scolari riservato

*) La data dipende dalle altre decisioni del Consiglio federale

Offerta notturna*

Elaborazione del piano di protezione

Offerta turistica*

Piano di protezione per i trasporti pubblici COVID-19

Assistenza clienti (fase 1) Controllo dei titoli di trasporto (fase 2) 

Informazione ai clienti

Vendita di biglietti all’interno dei veicoli

Campagna Utilizzare i TP in sicurezza 

Trasporto locale in base all’orario normale

TRV in base all’orario normale

Traffico interurbano (cfr. slide separata FFS)

Camp. Tempo libero*


